PIECES ORIGINALES
CONCERNANT
LA MORT DES SRS CALAS,

ET LE JUGEMENT RENDU A TOULOUSE.

Extrair dune Lettre de la Dame veuve CALAS ,
du 1y Juin 1762,

NON » Monfieur, il n’y a rien que je ne faffe
pour prouvef: notre innocence , préférant de mou-
tit juftifiée A vivre & & &tre crue coupable. On
continue d’opprimer 'innocence, & d’exercer {ur
nous & notre déplorable famille une cruelle perfe-
cution. On vient encore de me faire enlever,comme
vous le fcavez , mes cheres filles, feuls reftes de
ma confolation , potr les condnite dans deux dif-
férens Couvens de Touloufe 5 on les mene dans
le lieu qui a fervi de thédire 4 tous nos affreux
malheurs : on les a méme {éparées. Mais fi le Rot
daigne ordonner qu'on ait foin d’elles ;' je n'at
qui le benir. Voici exaGtement le déeail de notre
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malheureufe affaire, tour comme elle s'eft paffiee
au vral.

- Le 13 Octobre 1761, jour infortuné pout nous,
Mr. Gobert la Faiffe , arrivé de Bordeaux, (o 1l
avait refte quelque tems,) pour voir fes parens,
qui ¢raient pour lors 4 leur campagne , & cher-
chant tin cheval de louage pour les y allet join-
dre, fur les quatre a cinq heures du foir, vient &
la maifon ; & .mon mari lui dit que puifqu’il neé
partait pas, s'il voulait fouper avec nous, il nous
ferai plaifit; 4 quoi le jeune homme confentit;
& il monta me voir dans ma chambre, d’'ou, con-
tre mon ordinaire , je n’étais pas fortie, Le premier
compliment faic, il me dit : Je foupe avec vous,
votre mari m’en a pri¢. Je lui en témoignai ma
fatisfackion ; & le quittai quelques momens pour
aller donner des ordres a ma Servanre. En confé-
quence je fus aufli trouver mon fils ainé ( Marc-
Antoine) , que je trouvai aflis tout feul dans la
boutique , & fort réveur ; pour le prier d’aller ache-
ter du fromage de Roquefort; il érait ordinaire-
ment le pourvoyear pout cela; parce qu'il s’y con-
naiffait mieux que les autres. Je lui dis donc :
Tiens, va acheter du fromage de Roqueforr, voild
de l'argent pour cela, & tu rendras le refte 4 ton
pere ; & je retourne dans ma chambre joindre le

jeune homme ( La #aiffz ) que j'y avais laiffé.




Mais peu d'inftans aprés, il me quitta, difant qu'il
voulait retourner chez les Fenaﬁers( ', voir s'il
¥ avait quelque cheval damvc, voulant abfolu~
ment partir le lendemain pour la campagne de
fon pere, & il foreit.

Lorfque mon fils ainé eut fait lemplette du frcd
mage , I'hetre du ﬁmper artivée (1), tout le monde
fe rendir. pour fe mettre & rable, & nous nous y
plagimes. Durant le fouper qui ne fut pas fore
long ,0n § entretmt de chofes indifférentes , &
entre autres des antiquités de PHérel de Ville ; &
mon cadet ( P:erre) voulut en citer queiques-unes,
& fon frere le reprit, parce qu ‘il ne les racontait
pas bien , ni ]uﬂ:e.

Lor{que nous fimes au deffert, ce malheureut
enfant, je veux dire mon fils ainé ( Marc—Amome),
fe leva de table, comme céuait fa coutume , &
paa & la cuifine. La Servante (3) lui dit : Avez=
vous froid, Monfieur Iainé? chauffez-vous. 1 lug
tépondic : Bien au contraire , je briile; & fortit.
Nous reftimes encore quelques momens 4 table ;
apres quol nous paffames dans cette chambre’ qué’’
vous connaiflez, &’. ol voils avez couché, Mr, Za'

(1) Ce font les Loueurs dc chevaux.

{2) Sur les fepr heures,

(3) La cuifine eft aupres de Ia fallcamanger an prr:-
mick Ltagc.
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Vaiffz , mon mari, mon fils & moi; les deux pre-

miers {e mirent furle fopha, mon cadet fur un
fauteuil , & mot {ur une chaife, & I3 nous fimes
la converfation tous enfemble. Mon fils cadet s’en-
dormit, & environ fur les neuf heures trois quarts
a dix heures, Mr. La Faiffe prit congé de nous,
& nous reveillimes mon cadet pour aller accom-
pagner ledit La #aiffe, lui remetrant le flambeau
a la main pour lui faire lumiére , & ils defcen-
dirent enfemble.

Mais lorfqu'ils furent en bas, l'inftant d’apres,
nous entendimes de grands cris d’allarme , fans
diftinguer ce que l'on difait, auxquels mon mari
accourut, & moi je demeurai tremblante fur la
galerie ; n'ofant defcendre, & ne fcachant ce que
ce pouvait ¢tre.

Cependant , ne voyant perfonne venir, je me
determinai de defcendre , ce que je fis; mais je
trouval au bas de l'efcalier Mr. La Faiffe, 4 qut
je demandai avec précipitation, qu'eft-ce quil y
avait ? Il me répondit qu'il me fuppliait de remon-
ter, que je le feaurais; & il me fit tant d'inftance
que je remontai avec lui dans ma chambre. Sans
doute que cctait pour m’épargner la douleur de
voir mon fils dans cet érat, & il redefcendit. Mais
Pincertitude ol j’écais , érait un €rat trop violent
pour pouvoir y refter long-tems ; Jappelle ~ ¢
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ma Servante , & lui dis : Jeannette , allez voir ce
qu’il y a la-bas, je ne fcais pas ce que ceft, je
{uis toute tremblante; & je'lui mis la chandelle
4 la main , & elle defcendit : mais ne la voyant
point remonter pout me rendre compte,je def-
cendis moi-méme. Mais, grand Dieu! quelle fut
ma douleur & ma furprife, lorfque je visce cher
fils érendu 4 terre | Cependant je ne le crus pas
mort , & je courus cheércher de I'eau de la Reine-
d’Hongrie , croyant qu'il fe trouvait mal ; & comme
Tefpérance eft ce qui nous quitte le dernier, je lui
donnai tous les fecours qu'il m’erait poffible pour
le rappeller 4 la vie, ne pouvant me perfuader
qu’il fiit mort. Nous nous en flattions tous , puif-
que 'on avait ¢t¢ chercher le Chirurgien , & qu'i
étair aupres de moi , fans que je 'eufle v ni ap-
percu , que lorfqu’il me dit quiil éraic inurile de
lui faire rien de plus, quiil érait mort. Je lui fou-
tins alors que cela ne fe pouvait pas, & je le pria
de redoubler fes atzentions, & de 'examiner plus
exa&tement, ce quil fic inutilement ; cela n’crait
que trop vrai. Er pendant tout ce tems-la mon
mari érait appuyé {ur un comptoira {e défefpérer;
de forte que mon cceur était déchiré entre le dé-
plorable fpetacle de mon fils mort, & la crainte
“de perdre ce cher mari, de la douleur 4 laquelle
il {e livrait tout entier fans entendre aucune cons=
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folatlon & ce fut dans cet état que la Juftice

nous trouva , lorfqu elle nous arrcra dans notre
chambrc otli'on nous avalt fair remonter.

v'o]la Vaffaire tout comme elle s'eft pﬂ.{fee mot

3 mot; & je prle Dieu, > qui connalt notre inno-

cence , de me punir éternellement , fi ]al aug-

mente ni d;minu&. d’un iota , & fi j je n'al dit ia

pure vérité en toutes ces circonftances ; je fuis

pu,i:e a fceller de mon fang cette vérité, &c,

i




LETTRE DE DONAT CALAS,Fils,
A LA VEUVE DAME CALAS, fa Mete.

De Chatelaine , 22 Juin 1762.

M A chere infortunce & refpedtable mére. Jai
vQ votre Lettre du 1§ Juin entre les mains d'un
ami qui pleurait en la lifant ; je l'ai mouillée de
mes larmes. Je fuis tombé 4 genoux , jai prié
Dieu de m’exterminer , fi aucun de ma famille
était coqp,dble de 'abominable parricide imputé 4
mon pére, a mon frére, & dans lequel vous, la
meilleure & la plus vertueufe des meres, avez ¢1é
n:nphquee vous-meme.

Obligé d’aller en Suiffe depuis quelq_ues mois
pour mon petit commerce , c'eft-la que jappris
le défaltre inconcevable de ma famille entiere. Je
fcus d’abord que vous ma mére , mon pére, mon
fiére Pierre Calas , Mr. La Vaiffe , jeune homme.
connu pour fa probite & pour la douceur de fes
meeurs , vous ¢riez tous aux fers 4 Touloufe; que
mon frere ainé, Mare- Antoine Calas , érait mort
d'une mort affrenfe , & que la haine qui nait fi
fouvent de la diverfit¢ des religions, vous accufais
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tous de ce meurtre. Je tombai malade dans 'exces
de ma douleur, & jaurais voulu ¢tre mort.

On m'apprit bientdt qu’ane partie de la popu-
Jace de Touloufe avait crié a notre porte, en voyant
mon fi&re expiré: » Ceft fon pere, ceft fa famille
» Proteftante qui I'a affafline, il voulair fe faire
» Catholique (1); 1l devait abjurer le lendemain;
» fon pere I'a éranglé de fes mains, croyant faire
» une ccuvie agréable A Dieuj il a écé aflifie dans
» ce facrifice par fon fils Pierre, par fa femme,
» par le jeune La Faiffe. «

On ajoutait que La Faiffe agé de vingt ans,
arrivé de Bordeaux le jour méme, avait écé choift
dans une afemblée de Proteftans, pour ctre le
bourreau de la Sedte, & pour étrangler quiconque
changerait de Religion. On criait dans Touloufe
que cerait la Jurifprudence ordinaire des Re-
formés.

L’extravagance abfurde de ces calomnies me
raffurait 5 plus elles manifeftaient de démence,
plus jefpérai de la fageffe de vos Juges.

(1) On a dit qwon PPavait vii dansune Eglife. Eft-ce une
preuve qu’il devaic abjurer? Ne voit-on pas tous les jours
des Catholiques venir entendre des Prédicareurs célebres
en Suifle , dans Amfterdam, 4 Généve , &c. Enfin, il eft
prouvé que Mare-Antoine Calas navait pris aucunes me=
fures pour changer de Religion; ainfi nul morif de la cos
1¢rc précendue de fes parens.
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Je tremblai, il eft vrai, quand toutes les nou=

velles m’apprirent qu'on avait commencé par faire
enfevelir mon frére Marc-Antoine dans une Eglife
Catholique , fur cette feule fuppofition imagi-
naite,, quil devait changer de Religion. On nous
apprit que la Confrairie des Penitens blancs lut
avait fait un Service folemnel comme 4 un Martyr,
qu'on lui avair dreflé un maufolée , & qu'on avait
placé fur ce maufolée fa figure , tenant dans les
mains une palme.

Je ne preflentis que trop les effets de cette pré-
cipitation , & de ce fatal enthoufiafme. Je connus
que puifqu'on regardait mon frére Marc-A nroine
comme un Mattyr, on ne voyait dans mon pére,
dans vous , dans mon frere Pierre ; dans le jeune
La Faiffe qe des bourreaux. Je reftai dans une
hotreur ftupide un mois entier. Favais beau me
dire 4 moi-meme : Je cohnais mon malheureux
frere, je feais qu'il n'avait point le deffein d’abju-
rer, je fcais que s'il avait voulu changer de Reli-
gion ; mon pére & ina thidre n'auroient jaimais géné
fa confcience ils ont trouvé bon que mon autre
frére Louis fe fir Catholique ;ils lui font une pen-
fion ; rien n'eft plus commun dans les familles
de ces Provinces , que de voir des freres de Reli-
gion différente:; 'amitié fraternelle n'enn eft point
tefroidie 3 1a tolérance heureufe ; cette fainte &
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divine maxime dont nous faifons profeflion, ne
nous lailfe condamner ne:fonne, nous ne {cavons
point prévenir les jugemens de Dieu ; nous fui-
vons les mouvemens de notre confcicnce , fans
inquicter celle des autres.

Il eft incompréehenfible , difais-je , que mon
pére & ma mére, qui n’ont jamais maltraité aucun
de leurs enfans, en qui je n’ai jamais vit ni co-
lere , ni humeur , qui jamais en leur vie n'ont
commis la plus légére violence, ayent paflé rout
d’un coup d’une douceur habituelle de trente an-
nées, a la fureur inouie d’¢urangler de leurs mains
lcul fils ainé , dans la craince Lh:mcrlque qu’l ne
quictac une Religion qu'il ne voulait point quitter.

Voili, ma mére, les idées qui me raffuraient;
mais & chaque pofte , c’étaient de nouvelles allar-
mes. Je voulais venir me jetter a vos pieds, &
baifer wos chaines. Vos amis, mes protecteurs ,
me retinrent par des conﬁdcrations aufli puiffantes
que ma douleur.

Ayant paffe pres de deux mois dans cette in-
certicude effrayante , fans pouvoir ni recevoir de
vos Lettres, ni vous faire parvenir les miennes,
je vis enfin les Mémoires produirs pour la juf-
tification de P'innocence. Je vis dans deux de ces
Factams précifement la meéme chofe que vous
dites aujourd’hui dans votre Lettre du x5 Juin,
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gue mon malheureux frere Mare-Antoine avait
T‘oupé avec vous avant fa mort, & qu'aucun de
ceux qui afhifterent a ce dernier repas de/thon fte
ne fe fepan de la compagnie qu'au moment faral
ot Pon s'appercut de {a fin tragique. (1)
Pardonnez-mot, fi je vous rappelle routes ces
images horribles; il le faut bien. Nos malheurs
nouveaux vous retracent continpellement les an-
clens, & vous ne me pardonnenez pas de ne point
rouvrir vos bleflures. Vous ne fcauriez croire,

(1) Tl eft de la plus grande vraifemblance que Marc~
"Antoine Calas {e défic lui-méme ; il é€raic mécontent de
{2 fituation ; il était fombre, arrabilaire, & lifait fouvent
des ouvrages fur le fuicide. La Paiffe, avant le fouper |
Yavait trouvé dans une profonde réverie. Sa mére s’en
€rait aufli appercue, Ces mots je briile répondus i la Ser-
vante , qui lui propofait d’approcher du feu , font d'un
grands poids. Il 'defcend feul en bas aprés fouper. 1 exd-
cute {2 réfolution funefte. Son frére au bout de deux hen-
res , enreconduifant La Paiffe, eft témoin de ce fpedtacle.
Tous deux s'écrient; le peére vient, on dépend le cadavre .
voild la premicre caufe du jugement porté contre cet infor=
tuné pére. Il ne veut pas d’abord dire aux voifins , aux Chi-
rurgiens: Mon fils s'cft pendu, il faut quon le traine fur
la claye, & qu’on deshonore ma famille, I1 wavoue la wé-
rité que lorfqu’on ne peut plns la c:.ler Ceft fa piété pa{
ternelle qui 2 perdu : on a cru qu’il érait coupable de I3
mortde fon fils, parce \iu‘.’al n'avait pas voulu d’abord accus
fc: fon ﬁls. 3
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ma mére , quel effet favorable fir fur tout le monde
cette preuve que mon pere & vous, & mon frere
Pierre , & le fieur La Faiffe, vous ne vous étiez
pas quittés un moment , dans le tems qui s'écoula
entre ce trifte fouper & votre emprifonnement.

Voici comme on a raifonné dans tous les en=
droits de I'Europe ou notre calamité eft parve-
nue ; j’en fuls bien informé, & il faut que vous
le fcachiez. On difait:

Si Marc-dntoine Calas a éte érranglé par quel-
guun de fa famille , 1l I'a été certainement pat
fa famille entiere, & par La Faiffe , & par la Set=
vante méme 3 car il eft prouvé que certe famille,
& La Faiffe, & la Servante (1) furent toujours
tous enfemble ; les Juges en conviennent , tien
n’eft plus avere. Ou tous les prifonniers {font cou-
pables, ou aucun d'eux ne Veft, il n’y a pas de
milieu. Or il n'eft pas dans la nature qu'une fa-
mille , jufques-1a irreprochable, un pére tendre,
la meilleure des meéres, un frére qui aimait fon
frére , un ami qui arrivait dans la Ville , & qui
par hazatd avaic foupé avec eux , ayent pit pren-

(r) Cette Servante eft Catholique & picufe; elle éuair
dans la maifon depuis trente ans ; elle avait beaucoup fervi
@ la converfion d’un des enfans du Sr. Calas. Son témoi-
gnage eft du plus grand poids. Comment wa-e-il pas }I:If‘-
Falu fur les préfomptions les plus trompeufes?
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dre tous a la fois, & en un moment, fans aue
cune raifon , fans le moindre motif , la refolu-
tion inonie de commettre un parricide. Un tel
complot dans de telles circonftances eft impofli-
ble; (1) 'exécution en eft plus impoflible encore.
Il eft donc infiniment probable que les Juges ré-
pareront laffront fait 4 I'innocence.

Ces difcours me foutenaient un peu dans mon
accablement. ;

Toutes ces idées de confolation ont éié bien
vaines. La nouvelle arriva, au mois de Mars, du
fupplice de mon pére. Une Lettre qu'on voulait
me cacher, & que jlarrachai, m’apprit ce que je
n'ai pas la force d’exprimer , & ce quil vous 2
fallu fi fouvent entendre.

Soutenez-moi , ma mére, dans ce moment ol
je vous écris en tremblant , & donnez-moi vorre

(1) Dans quel tems le pére aurait-il pi pendre fon fils2
Ce weft pas avant le fonper, puifqu’ils foupérent enfemble,
Ce neft pas pendant le fouper, ce n'eft pas aprés le fouper,
puifque le pére & la famille étaient en haut, quand le fils
¢était defcendu, Comment le pére, affifté de main-forte ,
aurait-il pu pendre fon fils aux deux battans d’ane porte
au rez-de-chauflée, {ans un violent combat, fans un tu=
multe horrible ? Enfin pourquoi ce pére aurait-il penda
fon fils pour le dépendre ? Quelle abfurdité dans ces ac-
cufations !
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tmmge s 1l eft ¢gal 4 vorre horrible fituation. Voé
enfans difperfés, vorre fils ainé mort 4 vos yeux,
votre matl, mon pére , expirant du plus cruel des
{upplices , votre dot perdue, Iindigence & l'op-
probre fuccédant a la confidération & 4 la fortune.
Voild don¢ votre ¢rat ! Mais Dien vous refte, 1l
ne vous a pas abandonnée ; 'honnear de mon
pre vous eff chér ; vous bravez les horreurs de
Ia pauvret(_ de la maIad1e de la honte méme,
pour venit de deux cens heues implorer aux pleds
du trone la juftice du Roi : fi vous parvenez i vous
aire entendre, vous l'obtiendrez fans doute.
Que pourrait-on oppofer aux cris & aux larmes
d'une mere & dune veuve , & aux démonfira-

tons de la raifon ? Il eft prouve que mon pere
fie vous a pis qulttee quil a été corftamment
avec vous, & avec tous les accufés , dans iappar-
tement d’en-haut , tandis que mon malheureux
frére érait mort au bas de la maifon. Cela fuffic.
On a condamné mon perf. au derme; & au plus
affreux des ﬁ,pplzces ; mon frere eft banni par un
fecond jugement; & malgré fon banniffement,
on le met dans un Couvenr de Jacobins de la
méme Ville. Vous étes hors de Cour , La Faiffe
IIUI'S de Cour. Perfonne n’a congu ces Jugémens
exrraordinaires & conrradictoires. Pourquoi mon
: fioge n'eft-il que banni, s'il eft coupable du meur-
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tre de fon frere 2 Pourquoi, §'il eft banni du Lan2
guedoc, eft-il enfermé dans un Couvent de Tou-
loufe. On n’y comprend rien. Chacun cherche la
raifon de ces Arréts & de cette conduite ,'& pei-
{onne ne la trouve.

Tout ce que je feais, c’eft que les Juges, fur
des indices trompeurs , voulaient condamner tous
les accufés au fupplice , & qu'ils {e contenterent
de faire périt mon pere , dans 'idée ou ils éraient
que cet infortuné avotlerait en expirant le crime
de route la famille. Ils furent éronnés , m’a-t-on
dit, quand rhon pére , au milieu des tourmens ,
prit Dieu 4 témoin de fon innocence & de la vo-
tre, & mourut en priant ce Dieu de miféficorde
de faire grace a ces Juges de rigueur , que la ca-
lomnie avoit trompés.

Ce fut alors qu'ils prononcérent I'Arrée qui vous
a rendu la liberté , mais qui ne vous a rendu ni
vos biens diffipés , ni votre honneur indignement
fléeri , i pourtant Phonneur dépend de linjuftice
des hommes. _ -

Ce ne font pas les Juges que j'accufe , ils nont
pas voulu, fans doute , affaffiner juridiquement
Pinnocence ; j'impute tout aux calomnies , aux
indices faux , mal expofés (1), aux rapports de

(1) Quand le pére & Ja mére en larmes éraient vers les
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Pignorance, aux méprifes extravagantes de quel-
ques dépofans , aux cris d'une multitude infenfée,
& a ce z¢le furieux qui veut que cenx qui ne pen-
fent pas comme nous , foient capables des plus
grands crimes.

1l vous fera aifé , fans doute, de diffiper lesillu-
fions (1) qui ont furpris des Juges , d'atlleurs
intégres & éclairés 5 car enfin, puifque mon pere
a été le feul condamne , il faur que mon pere ait
commis feul le parricide. Mais comment fe peut-
il faire quun vieillard de foixante & huit ans,
que j'ai vu pendant deux ans attaqué d’un rhuma-

dix heures du foir auprés de leur fils Marc-Antoine déji
mott & froid, ils s'écriaient , ils pouffaient des cris pi=
toyables, ils éclataient en fanglots; & ce font ces fanglots,
ces cris paternels, qu'on a imaginé érre les cris mémes de
Marc- Antoine Calas , mort deux heures auparavant : &
c’eft fur cette méprife qu'on a cru qu’un pere & une mere
qui pleuraient leur fils mort , affaflinaient ce fils; & ceft
fur cela quion a jugé.

(1) Un témoin a prétendu, qu'on avait entendu Calas
pere menacer fon fils quelques femaines auparavant, Quel
rapport des menaces paternelles peuvent-elles avoir avec
un parricide ? Mare- Antoine Calas paffait {a vie 2 la pau-
me, au billard, dans les falles d’arme ; Ie pére le mena=
gait, §'il ne changeait pas. Cette jufte correction de l'a-

mour paternel , & peut-étre quelque vivacité, prouveront=
slle le crime le plus atroce & le plus dénaturé ?

tifme
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tilime fur les jambes , ait feul pendu un jeune hohis
me de vingt-huit ans , dont la force prodigicufe
& l'adrefle fingulitre éraient connues?

Si le mot de ridicule pouvait trouver place au
milieu de tant d’horreurs , le ridicule exceflif de
cette ' {uppofition fuffiraic feule , fans autre exa-
mén } pour hous obtenir la réparation qui nous
eflt dite. Quels miférables indices ; quels difcours
vagues, quels rapports populaires pourront tenic
contre Vimpoflibilité phyfique démontrée 2

Voilad ou je m'en tiens. Il eft impoflible que
mon peére , que méme deux perfonnes ayent pi
étrangler mon frére. Il eft impoflible encore une
fois que mon pere feul foit coupable, quand tous
les accufés ne l'ont pas quitté d'un moment. Il
faut donc abfolument, ou que les Juges ayent
condamné un innocent, ou quils ayent prévasi-
qué en né putgeant pas la terre de quatre monf-
tres coupables du plus horrible crime.

Plus je vous gime & vous refpecte , ma inére ;
moins j'¢épargne les termes. L'excés de I'horreur
dont on vous a chargée , ne ferc qu'd mertre au
jour Pexces de votre malheur & de votre vertu.
Vous demandez 4 préfent on la mort ou la jufti-
fication de mon pére 3 je me joins & vous, & je
demande la mort avec vous, fi men pére eft cou-
pable.

B
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Olbtener (ealement que les Juges produifent 14
proces criminel , c'eft tour ce que je veux, ceft
ce que tout le monde défire, & ce qu'on ne peut
refuler. Toutes les Nations , toutes les Religions y
font intéreflées. La Juftice eft peinte un bandean
fur les yeux; mais doit-elle ¢tre muette ? Pour-
quoi , lorfque 'Europe demande compte d'un At-
rét fi éerange , ne s’'emprefle-t-on pas dle donner 2

Ceft pour le Public que la punition des fce-
lérats eft décernée. Les accufations fur lefquelles
on les punit doivent donc ttre publiques. On ne
peut retgnir plus long-tems dans lobfcurite ce
qui doit paraitre au grand jour. Quand on veut
donner quelque idée des Tyrans de I'Antiquité,
on dit qu’ils décidaient arbitrairement de la vie
des hommes. Les Juges de Touloufe ne font poine
des Tyrans, ils font les Miniftres des Loix, ils
jugent au nom d’un Roi jufte: s'ils ont ét¢ trom-
pés, celt qu’ils font hommes : ils peuvent le re<
connaitre , & devenir eux-mémes vos Avocats aus
pres du Trone.

Adreflez-vous donc a Mr. le Chancelier (1), 4
Meflieurs les Miniftres avec confiance. Vous étes

(1) M. le Chancelier fe fouviendra fans doute de ces pad
roles de M. Dagueffeau , fon prédécefleur, dans fa feizieme
mercutiale, » Qui croirait quiune premiére iﬁlptcfﬁoﬂ pue
» décider quelquefois de la vie & de la mort ? Un amas fatal
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timide , vous craignez de parler; mais votre caufe
parlera. Ne croyez point qua la Cour on foir
aufli infenfible , aufli dur , aufli injufte , que I'é-
crivent d'impudens raifonneurs , 4 qui les hom-
mes de tous les ¢rars font également inconnus.
Le Roi veut la juftice; c’eft la bafe de fon gou-
vernement; fon Confeil n'a certainement nul in-
wérét que cette juftice ne foit pas rendue. Croyez-
mot, il y a dans les cceurs de la compaffion & de
Péquité : les paffions turbulentes & les préjugés
¢touffent fouvent en nous ces fentimens j; & le
Confeil du Roi n’a certainement ni paflion dans

» de circonftances qu'on dirait que la fortune a affemblées
» exprés pour faire périr un malheureux, une foule de
» témoins muets, & par-la plus redoutables, dépofent
» contre Pinnocence; le Juge fe prévient, Pindignation
» s'allume, & fon zéle méme le féduit : moins Jage qu’.Ac-

u

» cufateur, il ne voit que ce qui fert & condamner, & il
» facrifie aux raifonnemens de ’homme celui qu'il aurait
» fauvé, s'il n'avait admis que les preuves de la-Loi. Ua
» événement imprévu fait quelquefois éclarer dans la fuite
» Pinnocence accablée fous le poids des conjeftures, &
» dément les indices trompeurs dont la faufle lumiére avaic
» ébloui Pefpric da Magiltrat, La vérité fore du nuage de
» la vraifemblance : mais elle en fort trop tard ; le fang de
» Pinnocent demande vengeance contre la prévention de
» fon Juge, & le Magiftrat eft réduit  pleurer toute fa vig:
» un malheur que fon repentir ne peut wéparer.

B ij
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cette affaire, ni préjugé qui puifle éceindre feg
lumiéres.

Qu’arrivera-t-il enfin? Le procés criminel fera-
t-1l mis fous les yeux du Public ? Alors on verra
{i le rapport contradiGtoire (1) d'un Chirurgien
& quelques méprifes frivoles doivent I'emporter
fur les démonftrations les plus évidentes que l'in-
nocence ait jamais produites. Alors on plaindra
les Juges de n’avoir point vii par leurs yeux dans
une affaire {i impoirante , & de s’en ctre rappor-
§¢s a lignorance ; alors les Juges eux - meémes

(1) De trés-mauvais Phyficiens ont prétendu qu'il n’était
pas poflible que Marc-Antoine fe fit pendu. Rien v'eft
pourtant fi poffible : ce qui ne Peft pas, Ceft qu'un vieil-
lard ait pendu au bas de la maifon un jeune homme ro-
bufte, tandis que ce vieillard éraic en haut. ¢ :

NB. Le pere cn arrivant fur le lien ou fon fils étair fuf-
pendu, avait voulu couper la corde, elle avoit cédé delle-
méme ; il crut Pavoir coupée. 11 fe trompa furce fait inutile
devant les Juges qui le crurent’coupable.

On dit encore que ce pérc accablé & hors de lui-méme N
avait dit dans fon interrogatoire , tous les conviés pafferent
au fortir de table dans la méme chambre, Pierrelui repliqua:
Eh ! mon pére , oubliez-vous que mon fréte Marc-Antoine
forrit avant nous , & defcendit en bas? Qui, vous avez
taifon, répondit le pere. Fous vous coupey , vous éres cou=
pable , dirent les Juges, Si cette anccdocc eft viaye, de
guoi dcpcnd la vie des hommes?,
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joindront leurs voix aux nétres (1) Refuferont-ilg.
de tirer la vérité de leur Greffe ? Cette vérité séle
vera alors avec plus, de force.

Petfiftez donc , ma mére , dans votre entres

{1) Qu’on oppofe indices 3 indices , dépofitions A dépos
fitions , conjectures a conje@ures ; & les Avocats qui ont
défendu la caufe des Accufes, font préts de faire voir PPin«
nocence de celui qui a été facrifié. 8%l ne s’agit que de
convidtion , on s’en rapporte 3 Europe entiére, §%l sagit
d’un examen juridique , on s%en rapporte & tous les Ma-
giftrats , & ceux de Touloufe méme, qui avec le tems f¢
feront un honnenr & un devoir de réparer, s*il clt poffi=
ble , un malheur dont pluficurs dentr’eux font cffrayés
ayjourd’hui. Qu'ils defcendent dans eux - mémes, quils
voyent par quel raifonnement ils fe font dirigés. Ne fe
font-ils pas dic, Marc-Antoine Calas n'a pi fe pendre lui-
méme , donc d'autres 'ont pendu ; il a foupé avec fa fa=
mille & avec La Faiffe, donc il a été éeranglé par fa fa=
mille & par La Paiffe? On P’a vi une ou deux fois, dits
on, dans une Eglife donc fa famille Proteftante I'a étran-
glé par principe de Religion, Voila les prefomptions q‘ui
les excufent. ' ‘

Mais a préfent, les Juges le difent fans doute, Mare-
Antoine TCalas a pli renoncer 4 la vie; il eft phyfiquement
impoffible que fon pére feul l'ait éuranglé , donc fon pére
feul ne devait pas périr : il nous eft prouvé que la mére
& fon fils Pierre, & La Vaiffe, & la Servante , qui feuls
pouvaient éere coupables avec le pére, font tous innocens,
puifque nous les ayons tous élargis ; dong il nous eft prouvé
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prife. Laiffons-1a notre fortune : nous fommes
- cinq enfans fans pain ; mais nous avons tous de
I'honneur , & nous le préférons , comme vous, &
la vie. Je me jette 4 vos pieds, je les baigne de
mes pleurs; je vous demande votre bénédiction
avec un refpeét que vos malheurs augmentent.

DONAT CALAS.
A Chatelaine , le 22 Juin 1762,

que Calas le pére, qui ne les a pas quittés un inftane, efk
infocent COMME CUX. :
Tl eft reconnu que Marc-Antoine Calas ne devait pas
abjurer, donc il eft impoffible que-fon pére Pait immolé
2 la fureur du fanatifme, Nous n’avons aucun témoin ocu=
faire, & il ne peut en étre. 11 n’y.a en que des rapports
d'aprés des oui-dire ; or ces vains rapports ne peuvent ba-
lancer la déclaration de Calas fur la roue, & l'innocence
avérée des autres Accufés ; donc Celas le pére que nous
avons roué, érait innocent ; donc nous devons pleurer fur,
Je Jugement que nous avons rendud & ce weft pas-la le
premicr exemple d’un fi juite & fi noble repentir.




